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JSagy Britannia;. 

A'" megholtt Charlotla. Herczeg- Asz" 
szonynak emlékfizctoszlopára- gyűlik dere
kasari aláírás utján a? pénz.. Minthogy 
.senkinek sem? szabadi 1. Gvinéen- fellyül 
adn i : tehát úgy tselekesznek a? nagy há
zoknál ,. hogy a' házhoz tartozó' minden-
személlynek még a ' tselédeknek. is egyegy-
güinéet adnak a' kezekbe,, hogy-azt, mind ; 

egyik a' maga neve alatt i'rassa-fel'.. Lord ' 
hlilfórd pedig ebben a- farsangban gyász 
báU adott a' meghoittnak emlékezetére. 
A' Szálak mind fátyollal,, és kupresszu-
sokkal voltak: kiverve j 3 általlátszós ha» 
lottas vedreken a' Prinlzasszonynah névéit 
lehetet t olvasni.. Hanem' azért a! fekete
gyertyák- világának ís n e i m volt szűke a? 
tántznak.. 

Leopold Printz három;kotsival D ö r -
setsirhebe ment.. 

1817-ben kevesebbet v e t t - b e a' Stas. 
tus min t i.ft'16-bam. Ebben az esztendő
ben 57.260^691. font Sterlinget, tett an
nak jövedelme amabban, pedig; tsak; 
4i7 277,/ipó fontot.. Oka ezen- külömbség-
nek az lesz,, hogy a! hadii adók 1816-ban 

- m é g 16,656,024 fontot", hoziak-be,. tavaly 
pedig 4,360,770 fontra; szállíttattak, azoki 
alá.. 

Hbnenali a v törvényszék: előtt valói 
maga mentésében olly sok különössége-
heti talállak- a' Londoni újságírók, hogy 
egy ideig tsak ezekkel t ömték darabjai
kat.. De valósággal szépekre is lehet akad
ni 1 ezen tör ténetben, , mellyeliefc mi sem; 
mellőzbetühk-el.. Dec.. 18.. 1.9.1 és 20-dik" 

napjain folytak s?' Hone 3 perc i felett a 
tanátskozások.. Mikor a' Litániának pa 
rodiája* felolvastatott,', igen nagy katza. 
gás támadott;; de Hone hért mindeneket-
hogy n e nevessenek, mivel a' Bírák ennél 
fogra hajlandókká' tétethetnek a r r a , hogy 
káros ítéíeíet hozzanak reá.. Ki van ez 
a? Litánia minden Angliai újságokban, 
még. a' Courierben \s nyomta tva , a' ki 
pedig Honénak nem barátja.. Hone bát
r a n mentette m a g á t , magamentését azon 
kezdte,- hogy hasonló- paródiákat hozott-
fel ,. mellyek már 1,0 esztendőktől fogva 
a' JFestmünsteri ChroniclÚben, és ke-
vésjcl e z előtt a? Bláckwod! Edihbiirgi 
Mngvzihjábaw jöttek-ki;. Mikor a' Fő
bi ró LÉOyá,Ellenborough: e r r e azt mom?t>v 
ta volna} hogy a ' más hiűájával ő magá t 
n e m i menthet i , . Hone így felelt, hát tsak 
egyenesen a' tömlötzbe akar-é- engem in
n e n i küldeni U r a s á g o d ! annélküí hogy 
k iha l lga tna? ' F ő b i r ó . . Ne hordjon hát . 
itt a z u r tanúbizonyságnak íllyen írásokat 
fel.. H o n e - Eh ezt n e m i é r iem. F ő b í 
r ó . Eh pedig elég. világosan szóllottam. 
H o n e . . Dé' nem reám nézve- F ő b i r ó . 
Nem; tehetek róla. H o n e.. Nekem jussom 
van magamat menteni . Há pedig én azok-
bok az Írásokból való kivonásokat fé lnem 
olvashatom,,úgy magamat, nem oltalmaz-, 
ha tom. Ekkor a? fent; említett mnnkák köz
zül a z uto'sóbol ollyan paródiákat olva
sott f e l m e l l y e k n e k irójik ártatlanoknak 
í tél tet tek, , és F b x n a k arra a' végzé
sére ufa't, . hogy az író szándékához kép
pest kell!az: írásról í télni ' , hasonlatossá
gul; hozvám azt az embe r t fel , a' ki a' 
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((illetlennel', véltt puskával valakit agyon dott-fcl , és végre azt mondot ía , Iiogy az 
lő. A' F ő b í r ó ezt nem hagyván hely- y/iiornejCeneral maga íj vélhete t t ezen. 
be j Hone azt mondja reá: a' mit a ' L ö r d paranlsolat e l l en : ,,az istennch nevét híj. 
rnond, a' tsak egy embernek a' véteké- jába fel ne v e d d " ; mivel minden szem-
dósé, ha m é g tovább is megmarad me\- pi l lantásban ny í lvé re vette azt. Mikor 

-Jetté, a' J u r y r a kell appe l lá lnom; a' az síihanasiusi Vallástétclböl irtt paro-
t i o r d azért van i t t , hogy előlüljön, nem diájáért kellett tichi magát men ten i , nyol-
hogy ítéljen. Ezután valóságos vételbe- tzadfél óráig i .eszéll t , á m b á r m á r heltg 
dósbe keveredlek egymással a' felett , és erötclcn volt. Sokszor tapsoltak ncl.i 
hogy hivatalszerént tud tá ra kellett volna bár meg volt is t i l tva. A' Fő Biró ellen 
.Honénak adni az t , hogy miért tzitálják? való szr inrrhányáso! o n kezdte BESR.édél, 
A' F ö b i.r ó egy kevéssé megszorulván - a' ki midőn a/l mint Iíiró fel nem akar-
azt mondja , hogy ez az ide oda való be- ta venni , Jlone ízi mondja : . . o r n i rs. 
Széd tsak idővesztegetés. Mitsoda —- úgy merek én itt más birót az Esküt leken ki-
n íond H o n e — idő vesztegetés? engem vül. Faxnak Végzése szerén! nem sr.i. 
Ítélnek itt omeg., nem a' Mylordot ! talán had a ' Jurának vélekedését liriyihtl.oit.st-
n e k e m a ' se t é t tömlötzbe kell tántorog- n i , de ha tsak ugyan a' Lord ki akarja 
n a m , mig Uraságod itt éppen ollyan azt j e len ten i , ne holmi l iunyorgatásnk, 
frissen ül a' székén mint mindenkor . — or r - l inlorgatások és indulatos beszéd ál-
Mikor a' U a r l e j i M i s c e l l a n e u - tal tselekedje azt, h a m m hidegen, indu-
; íno k b o l i smé t czitált volna, és a' fő lat nélkül. Most is l«ak a' paródiáknak 
Bi ró ebben akadályoztatná, sokszor p.»- régen szokásban való léteknél fogva í u r n . 
.naszkodva felkiáltott., hogy maga men- lette magá t . Olly régiek azok i'n>vtnondi 
lésében háborgat ják, és így okoskodott, min t Hoinerns ; mindég a' Iepderekar-
hogy akkor midőn ezeket a' paródiákat brit parodiázták ; a Srcnt írás. paródiát/-'-
i r t ák , sók krgyes emberek éltek, kik hí- sáéi t senkivel s r m bántak még úgy, mint 
zonyosan megbüntet ték volna azoknak 6 ve le ; még legközelebb Canning is bűn. 
Í ró ika t , ha ií ten káromlásnak nézték vol- tctctlcn parodiázta JOB könyvét ; az iga*, 
na azokat, de ez n e m törtéíit . Akár- eltol féltek, de nem ő töle beteg é« erőt-
min t ellenzettek, de tsak olvasott folyvást len e m b e r t ő l , hanem hiszen a' Gondvi-
H o n e ; felolvasta a1 Miimoristicum Ma- sclés megőrzi az erötelencket. — Továb-
gaiinumbo.1 I \égi-Angliának T e D e u m - bá azt m o n d j a , hogy a' mostani Törvény 
j á t ; egy Prókátornak a' Jacobinusok cl- a' hasonló irások ellen ollyan, mint azok 
lenségének R e e v é n e k Katekhizmusát; a' törvények, niollvckct ama Syracusai 
a' Hollandiai imádságo t az 180-7 - diki Tyranmis olly ap ró betűkkel Íratott , é* 
Oraclebol,, és a t t erössítette , hogy a1 olly magosán szrgcztctett-fel, hogy senki 
Mornig- Chronicle, Mornig-Post, és él nem olvasha t ta , és még ii azt «' ki ál-
Times újságokban a' Sz. írásnak száz tal hágta , keményen megbün te t t e t t e . — 
meg száz paródiáját lehet találni. Ezu- Ezenkívül nem kapott ollyan Prókátort a 
.íán C a n n i n g urnák a' par lamentumra kinek ta len tuma mellet t annyi bátorság* 

rtt paródiáját olvasfa-fel, és azt jegyzet- lelt vo lna , hogy mikor a' Fű Biró " t 
e-meg r e á , hogy ha ezt, holott olly so- mondla volna I g e n i s . u azt merte 
akat megsé r t e t t , nem b ü n t e t t é k - m e g , volna mondani n e m . Itt ezen felakad* 

«tet sem kell megbüntetni- Ben-JoJins- t ek ; de a' Fő Biró azt rnonelta reá . hogy 
nak nuinkájibol több paródiákat ij hor- j n á r k é s ő , elébb kellelt volna azt megtíl 4 



faní. Ezután Hone, ellenségeire m e n t á i - dikéó inái\i&io\t*xaBg\B,hodezbol, Alby*-
t a l , és így szól í t : most itt az én életem felé, még pedig lóháton. Kemény vigyá« 
forog veszede lemben; mer t nekem töm- zat alatt kísérte egy jókora tsapat. Min -
lötzbe menni illy gyenge egésséggel an- d e n depártamentnek a' szélin friss őrzők 
Tiyi mint meghalni, azértbeszél l éppen úgy adattak mellé. 3 Tisztek és 7 p a n d ú r o k 
az Esküt tekke l , m in t tula jdon házáná l , kisérték-be elindulásától fogva harmadfél 
tsak hogy neki nínts 12 széke, hogy őket nap múlva Alby városába. Dugya vol -
leül te thesse , mindene tsak F ü g g e t l e n - tak itt minden ablakok kiváltképpen asz-
s é g é b e n áll. Ezután azt az ínségét ra j - szonyokkal azon aa u t o n , a' m e r r e kel-
zol ta- lc , ínellyben feleségével 's 7 gyer- let t menni neki, hogy láthassák ezt a ' tsu-
mekivel együtt sinlödik, miolta szeren- dálatos személytj ő pedig m á r a 'kü lső 
tsétlenül bankrot i rozot t . L o r d Chester- varosban fejéről levette ruhájának nagy 

field1 új Credojának , 's Reetve"1 Politi- gallérját , mellybe az uton a' hideg ellen 
kai Katekhismusának felhozásával, melly takarta fejét; lovát j ó l , és ékesen igaz-
uiolsóban a 'Consti tulzió ollyan éiöfa'képc- ga t t a ; számos nézőinek barátságosan ke* 
ben ábrázoltatik-ki mellyet a 'Min ís te rek szönt. Útközben egy szegény asszonyai 
addig nyesnek'nyesnek, míg utóbb tsak a ' találkozott, a' k i talitskáját'se ide se oda 
törzsök m a r a d , azt muta t t a -meg , hogy není tudta a' nagy hóban tolni; mindjár t 
Pi t t n c k igazgatása alatt senkit illyen do- serkentette kísérőit, hogy segélljeneksze-

Mogért meg nem bünte t tek . Lengyel Or- génynek. Albyban mihelyt a ' l ó r ó l le-
szágban megtör tént igen i s , hogy kezét szállott^ legelső kérdése is e' v e i t : nin-
elvágták , lestét pedig égő gyantába buk- tsenek-é levelek vagy könyvek számára 
tatlálí az I s tenkáromlóknak, de vallyon Parisból?-.Mikor "mondták neki , hogy a' 
mellyik inkább ilt az I s t enká romló? a' St.Cáecilia . nevü tömlöízben lesz a ' h e -
szcrentsctlcn áldozat , vagy az emberi hó- l y e , mosolyogva ezt m o n d t a : ezt a ' n e -
hér-é? (Er re szörnyen tapsoltak ugy hogy vet jobban szenvedhetem mint a' most eí 
a' Fő Kiró be Akarta záratni a' törvényié- hagyott tartózkodásom helyéét, itt a ' ha r -
vö szálát) — Otet mondaná-é valaki Is- monia Patronájának oltalma alatt leszek, 
t e n k á r o m l ó n a k , kinek a' Biblia olvasása — A'könyve ezenAsszonynak e' hónap _ 
legkedvesebb foglalato >sága, és az ó-Tes- 12-dikén került-ki ' a', sajtó, alól ; az a' hí-
t a m e n t u m o t éppen ki akarja adn i ; az r e , hogy a ' legelső reggel mindjárt mín-
ulolsó paródiájá t , kisdedét ölében tart- den nyomtatványokat elkapkodtak. A* 
v a , 20 minuták alatt í r t a . Árulását nem ezimlcvelén egy czímkép a 'Rhodezi töm-
azért szüntettc-meg, mintha általlátta vól- l ö t z n e k , belsejét ábrázolja. Benne van 
na hogy rosszul t se lekedet t , hanem hogy a' Szerzőnek és fijának képe is. A' fő 
ne botránkoztasson. Utóbb még abba is tárgy benne a z , hogy Faeldes meggyil-
bele botsátkozolt H o n e , hogy tsak a 'Mi- koltatása alkalmatosságával Bancál 'házá-
nisterekkel ellenkező résznek parodiázói ban való lételét tagadja , hanem hiszen 
vonatnak ké rdő re , a 'Minis ter i részen lé- ki várhat azért ezen könyvtől világossá-
vók pefiig tsak el viszik; de Lord Ellen- got, midőn annak a' levelének végén, mel-
borough minden bisonyilást megtiltott , lyel kézírásban ?évő munkáját egy vala-
V é g r e ' a ' mint tud juk , ártatlannak ítél- kinek ajánlotta így ír magáról a 'Szerző : 
tetven Hone, a' nép nagy tapsolásial kö- ,,a' mi a' fejemben hibáz az, a 'szívben lap-
szontötte. p a n g h a t ; de próbálja meg valaki onnan 

Frantzia Ország. azt kivenni j a ' mi egyszer abban van, k i 
Manson Asszony e ' folyó hónap 4-

X * * 
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nem jön az onnan, -^g 'Annyiról 's a 'k is 
Eduárdjáról s i ra lmasan emlékezik. 

A' magát ,XVIl. Lajosnak ki adott 
Mathurin Bruneaűnak a' pere Febr . 9-
dikén ífog Rouenben -felvétetni á' Fenyítő 
Poli tziai ítélőszék előtt . Azt mond ják , 
hogy ^ M e j e a n súr nem .akarna Prókáto
ra lenni. 

Spanyol Ország. 
A''Rabszolgákkal való kereskedésnek 

eltörlését tárgyazó Spanyol Királyi Vég
zés t , melly a' Világ ' Krónikájában, és 
különösen az emberiség ' históriájában 
mindenkor igen nevezetes Docurnenlum 
fog lenni , véteknek tartanánk szóról szó
ra nem közleni. ;Igy v a n - a z : 

A' K i r á l y . 
A' Szerctsen Rabszóigáknak Ameri

kába való bevivése egy :volt azon rende
lések közzül , mellyeket ezen új Világ' 
részének felfedezése után mindjárt Őseim 
a' végett t e t t ek , hogy i t t lévő szélesen 
kiterjedő tar tományaikat megtarthassák 
és boldogíthassák. Az éP mély tudatlan
ság, mellyben az Indusok az életnek gyö
nyörűségeire nézve voltak, az ő mester-
ségekben tett tsekély előmenetelek, mint 
meg annyi meggyőzhetetlen -akadályok 
úgy szegezték magokat Eleim' abbeli szán
dékának e l l ene , hogy ezeket a ' vadság
ban élő bmhereke t külömbféle hasznos , 
de ő reájok nézve unalmas munkákkal 
foglálatoskodtassák; mi t volt hát mit ten
ni? a 'bányáknak,és a' földeknek mívelését 
erős ebb 's munkásabb kezekre kel let t 
b í zn i . De nem ekkor ' s zü le t e t t legelső-
a' r abszo lgaság , 'tsak haszonra fordita
tott az e z ú t t a l . Az Afrikabelieknek b a r - ' 
barussága adot t a r r a a lka lmatosságo t , 
kiknek foglyaikat a' háláitol megment 
v é n , a' rabszolgaságnál fogva ezeknek 
sorsok ts akugyan tűrhe tőbbé lett. Az Ame
rikába vá ló .ál tál tétel éppen nem-volt á' 
SzeretseneRnek k á r o k r a ; mivel.az egyet
len egy Vallásban *á-s Igae i s t enbe váló 

hi t re lett oktatásokon kívül, még a' társa-
sági pal lérozódás hasznaival is é lhe t tek , 
•még pedig úgy, hogy sorsok mostani szol
gasági állapotjokban ross/.abbá nem le t t , 
mint ha hazájukban szabad ál lapotban ma
radtak volna. Mindazonáltal ezen Syste-
•mának újsága vigyázást kívánt, é* e' volt 
az oka , hogy a' S/.eretsen rahszolgáknatt 
Amerikába való ho rdások , m i n d é g Klc-
i m n e k különös engcdelemj- adása mellett 
esett m e g , m í g az í -Ho-d ik i Sep. z[\., 
jfgíJ-diki Apr. 1 2 - , és i!!oj-dihi Apr. 2 2 -
dikén költ Királyi Proklamatziók állal «' 
Sklávoknak m i n d e n honnyi 's idegen ha
jókon való • bevivések átallyában megen-
gedűdölt., 's még azok a' helyek is meg 
voltak hatáx'ozva , a' mellyeken a' rab
szolgákat eladás végr l t ki lehessen a' ha-
jókból szállítói. Még ar. iTm', diki Apr. 
2 2-dikén adott szabadságnak ideje cl nem 
tölt, midőn az isteni Gondviselésnek tet 
szett egy hitetlen l l i tangolütol elfoglalt! 
•thronusomra engemet ismét visza helyhez-
tetni . Egyszeribe azokra a' zűrzavarok
r a fordítottam f igvelmctességemrt . tncl-
lyck távol létem alatt Amerikai] birlohim-
ban t ámod tak , és midőn arról gondol
koznám, hogy miképpen lehet a' rendet 
ismét -visszaállítani, tsak h a m a r észre 
vettem, hogy egészen megváltoztak most 
azok a' környülál lások, mellvek <)«rimrt 
a' rabszolgáknak Amerikába való bevite
lének megengedésé re határozták. A' SÍC-
re t senck , azokban a' Tar tományokban a' 
mellyekben nalural izálódtak, feíetle igen 
megszaporod tak ; a' szabad Szcretsenck 
száma hasonlóképpen megnőt t ugyan ott; 
melly dolog tsak a' ko rmány ' szelídsége-
b ö l ' s .atyai gondoskodásából , ügy nctn 
külömben a' Spanyol földes ur. 1: Keresi-
tyéni emberiségéből következhetet t . 
fehér lakosok is megsokasodtak , és » 
tKlíma nem olly egésségtelen többé rajok 
nézve , m in t -a' földnek legelsőben való 
rmivelése belőtt. Az a' h a s z o n , mell/ 



Afrika lakosira abból háramlóit, hogy 
tulajdon hasájoknál pallérozottabb földre, 
p lántá l ta t tak által Amerikába , márrmost 
hasonlóképpen nem olly e lmaradhatat
lan ,"miol ta egy megvilágosodott nemzet 
azt a' ditsérelre -méltó foglalatosságot (el
kezde t t e , hogy őket tulajdon földjökÖn 
pallérozza. E g y s z e r s m i n d , egész Euró
pának a' pallérozódásban átallyában tett 
e lőmenetele, és a zaz emberi m ó d o n v a l o 
gondolkozás , melly azokat a' tanátskozá-
sokat lelkesí tet te , mel lyek-a ' Statusnak 
egy Usurpatortol egész á' fundamerito-
mig megrázodtatot t alkotmányát ismét 
m egerősi tet ték, '—az Európai^Eejedelmek-
ben azt a' kívánságot ébresztették- f e l , 
hogy ezen rabszolgákkal való kereskedés
nek örökre véget kellene vetni. A* 8 é-
t s i C o n g r e s s u s o n egyező akarat tal 
meghatározták ennek szükségességét , és 
mindjár t is hozzá fogtak annak azoknál a' 
Hatalmasságoknál való bacátságos eszköz
léséhez , kiknek plántatar tományáik -van
nak ; engem ollyan hajlandónak ta lá l tak , 
a' milly ennek i l lydi tséretesszándékra néz
ve szükségesképpen kellett l ennem. Ezek
nek meggondolása arra bí r ta-az én Kirá
lyi indu la tomat , hoj*y mély bé lá tásu , és 
Statusimnak boldogságán törekedő sze
mélyeket megtudakozzak affelöl, hogy kni 
lenné belőlL 1 ha a' rabszolgákkal való ke
reskedés e l töröl te tnék? Mind ezeknek fe
leleteiket megolvas tam,mind pedig 1810. 
Jun . i 4 - d i k é n költ Királyi Végzésemmé! 
együtt megküldöt tem azokat az én Indiai 
T a n á t s o m n a k , hogy ennek TÓlekedését 
is megtudhassam. Minekutánna m i n d 
ezeket öszve szedtem ,' m e g lévén affelöl 
győzet te lve, hogy el jött az a' szempil
l an tás , mellyben a' rabszolgaságnak meg 
kell szűnni , a' Nagy Britanniai Kirá
lyai ezen fontos tárgy felett valóságos 
egyességet kö tö t t em, és Amerikai T a r t o 
mányaimnak javá t , Királyi érzéseimnek, 
ós m i n d e n Monárbháknak iivánsa'gával 

íegyesilvéii ezt végeztem a ' m i itt követke
zik : 1) A' ;mái napságtól fogva megt i l 
tom alattvalóimnak, mind a' Spanyol fél
s z i g e t e n , rmind Amerikában, hogy az Af-
jrikai-pariokon, az Aeguatortol 'észak felé 
nrabszoígákat svásároíjanák» Azok a' sze-
íretsenek-, kiket á' mondot t partokon vet
t e k , abban ;a' kikötőhelyben mindjárt sza
badosoknak j jélert tessenék -;ki., 'mellyben 
az őket 'vivő diajö megszáll. Magát a' ha
jót és a' rajta lévő terhet á 'Ki rá ly i kints-
•tár számára fconfiscáíni., a' ^rabszólgake-
reskedő Kapitányt es Kormányozót meg-
másolhatatlanül a' Philippini szigeteken 
iio esztendőkig való számkivetésre kell 
bün te tn i . 2) Ezt a' íbüntetést nem kell 
e ' i . eszt. Nov. 22-dike előtt azokra szab
n i , a' kik az én Statusimbol az Afrikai 
par tokra az Aeguatortol . észak felé evez
tek. Ezeknek 6 hónapot engedek mos
tantól fogva ezen sutjoknak elvégzésére. 
3 ) Az 1820-díki Májusnak ,3o-dikátol fog
yva -hasonlóképpen megt i l to t t , 'íiógy Spa
nyolországban vagy Amerikában lévw 
alattvalóim az Aeguatortol délfelé menje
nek rabszolgákat vásárlani . , ugyan azon 

hünleiés alatt., melly az i-sö tzikkélyben 
ki van tétetve. Mindazáltal 5 hónapot 
engedek a' kitett időhatáron fellyül itt is 
azokra nézve, á' kik ekkorra utjokat nem 
végezhették-ei. 4) Azoknak^ a' kik-ezen 
•én i8io-diki Május 3o-dikáig adott enge-
delmemnek az Aeguatortol délfelé hasz
nát akarják v e n n i , nem szabad többet 5 
rabszolgáknál hajójuknak minden 2 ton
nányi terhére v e n n i , és a' ki ezen ren
deléssel ellenkezőleg tselekszik, minden 
hajóján lévő rabszolgájit elveszti, kik leg 
első kikötőhelyemben szabadosoknak fog
nak kijelentetni. 5) Ninfsenek ezen meg
határozásba felvétetve azok a ' rabszóigák, 
kik útközben születtek, vagy mint hajós 
legények Ós inasok ügy vannak á' hajó
kon. 6) Azok az idegen hajók i s , mel
lyek szeretsenrabszolgákat hordanak Sks* 



tusimba b e , minden külömbség nélkül 
alája vannak vettetve ezen rendszabások-
nak, és büntetéseknek. Ez a? én Kirá-
lyi akaratom, hogy ezen Végzés minden 
én Amerikában és Afrikában lévő birto-
kimban elterjesztessen; pontos végrehaj
tásnak okáé r t , tulajdon kezemmel alá 
irva küldötte m-el azt a' multt Sept. 2 2 -
dikén Indiai Tanátsomnak. Mellyre néz
ve minden Vice Királyimnak, Elölülőim
n e k , Actuariusimnak, Kommendánsaim-
u a k , Fő Kormányozóimnak és Felvigyá
zóimnak, Indiákon, a' Philippini Szige
teken 's a' többi, ajánlom ezen Végzé
semnek megtartását, tellycsitését, és meg 
tartatását 's tellyesíttelését. Madridt Dec. 
5o dikán 1817. 

H e l v é t z i a . 
A' Lutzerni Kormány az idők mm-

tobaságát, és az-uralkodó drágaságot te
kintvén az idei egész farsangon mcgti l . 
totta a' maskarás vagy tántzos bálokat , 
tsupán tsak az utolsó Tsölörlököt vévcn-ki. 

Bét s. 
OjCs. K. Felsége egy a' Finanlziai 

Ministeriumhoz bofsátolt Fels. Végzésé
nekkövetkezésében az eddig volt ideig 
óráig való Bankkormányozó Gf. A'eme> 
ő Exc.jának, továbbá az .ideig óráig való 
BankDirectoroknakGf.MíV/'oufi/fy-JdÖsh 
Tí. Qcymüller Henrik, Hippenmayer 
Konrád, Berger, Hornpastel, óilSog-
ner Uraknak, egész feloldoztatások *ido< 
jéig a 'Bank Direktzió eránt ingyen tett 
szolgálataikat, és a' Bank - intézetnek ja
vára kimutatott buzgóságokat megesmér
n i , és ezért Fels. megelégedését kinyi
latkoztatni méltóztatott. 

' ' * * * 

Ő Cs. Királyi Felsége, a' Selmelzi 
Banya Hivatalnál Fő Kassza Igazgató Ti t 
Parts Jósef Ura t , tekintvén mind az ö 
tulajdon, mmd elejinek sok esztendőktől 
íogvaa' F e l s - Austriai Uralkodó Ház, és 

a' Status eránt k imuta to t t hív '» bvugó 
szolgálatbcli é rdemei t , mél tó t ta to l l miná 
két renden lérö maradéki ra l fgyotemben 
magyar nemességgel kegyelmesen meg. 
ajándékozni. 

E' kür r thezendö s temélvrkot pedig, 
u. m. a' l l e re teg ÍJ'ird• llunlcrl Gyalog 
lézerednél Fő Slráz»amcster T i t . Dohai 
JJobay G ytirg } ' u ra t , — l o v a k k á ifjibb 
Uosontzi JJárii Iliin[Jt László ö Ngál 
egyebek kiirölt (!». Kir. Kamara «i r»ng4 
méltóztatott Fels . \ "runk megtisztelni. 

E' folyó hónapnak : i - ilikén mini 
XVIdik L i jo t IVnnt/.ia Király ' halálának 
cmlckrzel - napján , a' Fr.intzi.i Hővel Mar. 
cjuis Caramnnnah rendi-lésére, a' l'rarr 
tzia TriuplotitiiAii halnlii Mtsr tartatott, 
A' Pápa Nunt i i i '* , A ' Spanycd Kiivet , »' 
Diplomái ' IVttnrl i és A* C S . Kir. Till<"» 
Udvari- én Status Kantzel 1 íriának több 
I igjai , rulc i l t lévő Fr.uitr.iák és má« •«»• 
melyek jelen voltak encu I steutUzt eleteti. 

A' tegnapi napon úgymint J i n . Jt-
dikán délelőtt 11 ő r i ko r ismét m Millu 
papiros pénzt ége t l ek -e l «' Sluiieotho' 
nevü kapu elölt a' glaizin lévő egetidi.it-
ban a' szokott rendl j r tá*ok közöli . 

Bétsbi; nz 1 .". 1 fi - diki Nov. i - sönsp-
játol fogva az 1817 - d i k i O r t . végéig 
82,ági da r ab szarvas marhát . (íj.aJO 
h o r n y ú t , I 2 0 . " ) ö i | j u h o t . - 1 ,')•'», dsraa 
disznót hoztak-be. Ezenkívül : ö .y i» | n ' v 

zsa v a j , i.il'ŐJ mázsa sajt, r-psu " , * í ' 1 

h a l , és fi millió ISÍ'.o.un; d a n h to jás , 
2;' )S,oio akó A U ' l r i ' i , ő 1,-",«r akó in-ig)'ar 

5 »fi akó l i i i l fü ld i b o r . e, sn3 ->kó « ' 

jött-íic- Buz.it é« Rozsot . i í i i ' . " i : ' f/'. 
1 0 3 . 8 9 3 , és / . . bo t - I . ' . I ; : ™er°*í 
i5,:")38 szekér s zéná i , rni5.8<>p kevr Í-
m á t , i i i . i j n t l ül l.i.'.i fal 's «• n 0 * " ' 
he . Földi a l m i i-so Atiguslol fogva U ^ ' 
5i-dikcig 1817. - q . i t . í mérő . „ ( 

ntnr ius tol foiívaöi-dik Oi lobcrig .5t>2>J 

darab ssárnva* állal I .kar i t ta lot t -bc 

http://egetidi.it-
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Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

Magyar Ország. 

' 1 Pestről Jan. 21 -difién. Pesten a" 
multt esztendőben a' JA. Catholicusok' 5 
Piebaniájiknak Matriculáji szerént: 

szülét - meghal - házo-
t e k , t a k , s o d t a b , 

1) a'BelsŐ Va'rosban 4«4 228 108-0 
2) Terézia Városban 5oo 418 137 " v 

3) Jósef Városban 563 628 70 sr 

Ezen utolsó szám alatt a' születettek 
summájában 45. törvénytelen ágyból vet
ték eredeteket, 11- pedig kitétetett gyer
mek volt; a'megholtak summájában tsak 
275 halt-meg Ispotályon kívül. 

* * * . 
A' Magyar Kir. Helytartó Tanáts , 

a' Nádor-Ispányi Cancellariának eddig volt 
Frotokollistáját Tek . Rákosi Boros' Ne-
pomuk János urat , a' maga kebelében 
Concipistának kinevezni méltóztatott. A' 
tiszteltt úr már e' folyó hónap 14-dikén 
a' hitet le is tette. 

* * * 
N. Nyitra Vármegyei T á b l a - B i r ó , 

Orvos Doctor Titt. Nagy Bossányi Bos-
sányi András urat, nemes eredetének, 
és jeles Orvosi érdemcinek tekintetéből 
Kir. Tanátsosi rangra a' rendes taksák
nak elengedése mellett méltóztatott Fels. 
Urunk kegyelmesen emelni. 

* * * 
Kun Szent Miklósról Jan. 7-rfr-

Jien* — Tegnapi napon az itt tsak most 
ép ül tt új kávé : és egyszersmind vendég-

^"ogadóházban azzal kezdődött-el a'farsan
g i mulatság, hogy az I n t e r m e z z o tzí-
-*nü Theatromi Darabot némelly a' theá-

tromi mulatságokban gyönyörködő sze-< 
mélyek magyar nyelven eljádzották. Nem 
tsak helybeliek, hanem a' szomszéd vidé
kekről is szép számmal öszve gyülekeztek 
ezen mulaltságra, melly olly jól ütött-
k i , hogy mindnyájan meg voltak vele' 
elégedve. A' bevett 200 forintokat tevő 
tiszta jövedelem több más kegyes alamis-
nálkodásokkal egyetemben egy ugyan itt 
építendő Ispotályra fordítódik. 

* * * 
Debretzenben, a' Reformátusoknak 

Collegiumában, e' folyó Oskolai eszten
dőben, mind öszve 52o-ra megy azoknak 
a' tanulóknak a' száma, kik a' felsőbb 
tudományokat halgatják. Ezek közzül kü
lönösen i5o-en halgatják a' Vallás Tudo r 

mányát, Biblia Magyarázatját, Zsidó 's 
Arabs nyelveket, Hazai Törvényeket, és 
Hazai Históriát; 14o -— a'Jus naturae-f, 
és Publicum-ot, a' Statisticát, és Politi-
át; 75-én (a' Philosophiára tartozó tudo
mányokat; 80-an a' Deák és Görög Láte-
ratúrát, és az Európai Statusok' Históriá
ját; 85* en Mathesist, és Physicát. Az 
idén Tek. Dobrosy János úr a' Hazai 
Törvénynek és Magyar Ország Históriá
jának rendes Professora a' Collegiumnak 
Rectora. 

* * # 
: Kassán a' mülít Dec. 27-dikén az 

, odá való Cs. K. Fő Posta igazgató Stein* 
hagen István úr életének 6e-adik esz
tendejében; Agramban pedig ugyan azon 
hónapnak 6-dikán ezen Királyi Szabad 
Városnak Polgármestere Horvatits Já
nos úr 5 i esztendős korában meghalá-
Jozott, 

Tudományos Híradás. 

Valahányszor külföldön hazánkról szó" 
v a n , mindég tsak ez az ítélet róla: tér-



ra- 'ihco-gnita-W:- -Afnemmagyarok-czen- fog lenn!.. A' Topogvap luá ra ezek lest. 
kifejezéssel nagyom szeretnek; élni , , úgy nek a' forrásim : lircdelzky's topa gr a-
hogy a z m á r egész, előítéletté vált.. Én a' phisc/ie Jieytráge, a' tudományos u j , ^ 
Magyar országról; í r t t legjobb; értekező- gokhan. ki l i i rdeltelet t munkák . Ue ma-
sebnek Öszveszerkeztetésénél fogva szán- gamtol is kerül valami új. M i iknm r , -
dékozom azt- m e g m u l a t ' u í h o g y az tsak, zolatját annak idejében tudtára fogom ad. 
Rzokr& nézve terraiheogniia, kik azzal ni a' kö/.önséguek. Tsak ez az egy kére. 
közelebbről restellenek, megesmerkedni , , sem van Magyar Ors ;ág iah minden l,it< 
és á ? mi jót rosszat m á r arról í r tak, , azt teratoriboz , hogy új még nyomtatásban 
vagy nem akarják vagy nemi tudják fel- világot nem látott értekezéseket *s lei rá
keresni.. Rí végre az t teltem^fel m a g a m - sokat velem közleni méltóztassanak, e^ vei 
ban , . hogy azoknak, a ' ' jobb értekezések- he lységekrő l , f e r d ö l u ö l , gyógyiló torrá 
nek , . mellyek külömbözőí időről időre kí- sokról , , mező.! 's más v á r o m k r o l , Vár-
jövő írásokban széllyek szórva v a n n a k m e g y é k r ő l 's .»' t öbb i . Valami tsak ne. 
egy. Gyüjíáméhyétkészítek némctnyc lven veze tés , mind azt í r j ák- le . Természeti 
illyen czím a l a l t T o p o g r a p h i s c h - Sla- t e r m é s e k , mes te r ség i k é s z í t m é n y e k , a' 
tislisches Archív; {o.dér-Magazin') dcs l akosoknak népessége, életek módja , .«*<>• 
jtíöriigreíchs. Ungern, Slavonien, und kásáik, viseleteik mind jó tárgyak lesz. 
Groatíen egy vagy két kötelekben.. A' nek.. Minden adjon annyit a' mennyit 
kii a'kézben forgó/időről ' idör.e kijövő ir.á- adhat , , én minden t köszönettel veszek, 
sokat olvasgatja-,, az. ollyan tudhat ja , h o g y és kérem: h o g y ezen darabokat minél 
azokban melly derék: efféle értekezések elébb 4,-cd rétü papirosra , és -német nvek 
vannak p*. o.^Schediusys, Zeitsclirifi v- ven írva> vagy magamhoz (llrnnqaist. 
u~f., U.'.1• ILübecks Miscellen,. undlVo- Nro.. 162) vagy a' Doll félő könyváréi 
chenblatt:: Hesperus ; Vaterlcrndische- boltba a' Jlischofgassc utszáb.in oUit 
BlatterySartori'snialerischeTaschen* frankózott levélben, akár aJkalmalossáp 
Uücher,. Hormayersi Archív; Tudó* szerént fclküldcnii no- terheltessenek. A' 
mányos; Gyűjtemény., Hanem nagyon ki íizetést kíván felküldött da rab jáé r t , !>>• 
ízcllyel. szórva vannak azok,, úgy hogy zonyosan. fog annak botsébez képest ksp* 
nem könnyű azokat; felkeresnie Ezenkí- ni',, vagy pedig al holyett nyomtatványt 
v.ül" nints isi mindem embernek módja; a?' Gyűjteményből a' mii magamnak A' 
benne -hogy felkereshesse azokat, , és beküldés alkalmatosságával t ud tomra adat
minden i!ly/>n! I ' rásokkairbirni' , igen* sok-- ni. ki kérem.. Mérettetnek n' m á r kézen 
Ba kerül, . és= nem.-is minden ember ' dol-- forgó-idöirásokban lévő daraboknak szer-
ga.. Ennék fogvai úgy gondolom ,, h o g y zöji is ,. hogy ha- u tóbb gondolva valami 

.-.ezen- vagy, m egrövicííett. vagy, megignzi- jegyzéseik volnának ér tekezéseikre 11 é»* 
to t t ér,tekezesi:i,i)e.k systemfcba való öszve-- ve,, ezeket velem közleni mél tóztassanak 
rendelése nemvlsak a?'lülső országiaknak. BétaJan. . 20-dikén 1ÍÍ1H.. 
hanem; kedves? Hazámfijainak is kedves. Csapiovits. János.. 

^* »*/arihtrhnsxávpénzért. adtak Váltó, czédnlábanx 
i..: Januáriv^z3ldikümy 2 x k - d i k é i t - 295-t — z&dikán 299^ — for into t* 


